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Abstract : With the widespread use of social media, particularly the YouTube platform,
it has emerged as one of the most significant phenomena in the current digital landscape.
It serves not only as a medium for sharing and accessing visual content but also as a
space for various forms of creativity, innovation, invention, and information. Its
extensive use is evident in the rapidly increasing amount of content covering diverse
topics such as entertainment, product reviews, and education, including the delivery of
learning materials, learning activities, instructional models, and even song translations
from one language to another. The purpose of this study is to analyze errors in the
translation of syllables (maqtha’) in Indonesian songs translated into Arabic on several
YouTube channels. The approach used in this research is qualitative with a descriptive-
analytical method. The main data sources are translated song lyrics from the channels
“Kampung Arab Al-Azhar” and “Inspirasi Arabia”, both focusing on the same theme,
namely “Mungkin”. Secondary sources include books, magazines, journals, and
scholarly articles closely related to the topic. Data collection methods utilized include
observation and documentation on one of the relevant YouTube channels. The research
tindings indicate that Arabic phonetics play a crucial role in translating Indonesian songs
into Arabic to maintain the beauty of the target language by ensuring syllable harmony
between the source and target languages.
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Abstrak :Dengan meluasnya penggunaan media sosial, platform YouTube khususnya telah
menjadi salah satu fenomena terpenting dalam lanskap digital saat ini. Tak hanya sekedar wadah
berbagi dan mengakses konten visual, namun juga menjadi wadah berbagai jenis kreativitas,
inovasi, invensi, dan informasi. Penggunaannya yang luas terlihat dari jumlah kontennya yang
meningkat pesat, mencakup berbagai topik mulai dari hiburan, review produk, pendidikan,
seperti, penyampaian materi pembelajaran, aktivitas belajar, model pembelajaran bahkan
penerjemahan lagu dari satu bahasa ke bahasa lainnya. Adapun tujuan dari penelitian ini adalah
untuk menganilisis kesalahan penerjemahan suku kata (maqtha’) dalam penerjemahan lagu
bahasa Indonesia ke Bahasa Arab di beberapa chanel youtube. Pendekatan yang di gunakan dalam
penelitian ini adalah kualitatif dengan metode deskriptif analitis. Sumber data primernya adalah
lirik lagu terjemahan di channel “Kampung Arab Al-Azhar” dan “Inspirasi Arabia”, yang
bertema sama yaitu “Mungkin”. Sumber data sekunder diperoleh melalui buku, majalah, jurnal,
dan artikel ilmiah yang berkaitan erat dengan topik. Metode pengumpulan data yang digunakan
adalah observasi dan dokumentasi pada salah satu channel YouTube yang terkait. Hasil
penelitian menunjukkan bahwa fonetik bahasa Arab penting dalam penerjemahan lagu Indonesia
ke bahasa Arab dalam menjaga keindahan bahasa sasaran dengan menjaga keselarasan suku kata
antara bahasa sumber dan bahasa sasaran.

Kata Kunci : Terjemah, Fonologi, Youtube
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